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This survey is designed to measure, on a monthly 
basis, inventory variations, shisnents and new produc-
tion relative to beverage spirits and Industrial ethyl 
.uLhol; also the usage of selected primary materials 
in the manufacturing processes. 

ks 
Means total invcntry regardless of location. 

' Is In Iroccss 
Means beverage spirits generally less than two 

rs old and lint inished (crude) industrial ethyl 
hal. 

Finished Gaoct 
Means cased products and Industrial ethyl alcohol 

ready for market. 

Spirits Matured 
Whiskey, brandy, cognac, rum and alcohol. 

Spirits not M.ti:red 
Gin, vodka, liqueurs and other products less 

than two years old. 

Shi rsnents 
Is that volume moved by the producing plant to 

the market and would F.XLtDE: 

(a) consignments in; received for redistribution, and 

(b) any quantity of finished products purchased and 
resold in the same purchased condition. 

Tax Exempt Shipments 
Include export sales, sales to Ships stores, 

sales to Embassies and similar transactions. 

Note: Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 

Meat, Dairy, (rain Mills and Severases Volt, 

S 

La preseute enqute a dtd conçue pour détenoiner, sur 
une base mensuelle lea variations do stock, les exp6ditions, 
et Is nouvelle production des boissons alcooliques et d'alcuol 
ethylique industriel sinai que lea quantitis de certaines 
tnatières premieres utilisées dana la fabrication des proditits 
ci-haut mentionnés. 

Stocks 
Signh(ient l'invent tire total sans sgard a Is 1ocjtin. 

Marchandisea on cour Jo Fabrication 
Signifiont lea boissons alcoaLiqucs dyant gniralement 

mains de deiix ans d'Age et alco,>l êthylique industriel brut. 

Marchandises I mica 
Signifient les iriorchandises en caisses et l'alcool 

éthylique industriel prAts pour La marchA 

Spirltueux mOris 
Whiskey, brandy, cognac, rhum et alcool. 

Spirituous non mflris 
Gin, vodka, liqueurs et autres produits ayant moths de 

deux ans d'Age. 

Expeditions 
Ti s'agit du volume transportd do l'usine de production 

au marc.h Ct Ce volume NE Cf*IPREND P.kS: 

a) lea d6pots et lea quant(tds reçues pour redistribution, ni, 

b) toute quantitd do inarchandises finies aclietCes et reven-
dues sans modification. 

Expeditions exemptes de taxe 
Coinprennent los exportations, tea ventes aux magasins 

des navires, lea ventes aux embassades et les transactions 
semblables. 

Nota: Veuiilez adresser toute dcmande au sujet de is prdsente 
enqute a la: 

Sous-section de la viande, do l'industrie laitiare, des 
rninoteries cc des boissons, Division des industries 
rn.-inufacturières et primaires, Statistique Canada, 
'ttawa, KIA 0Th. 
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ion des industries manufacturires or. primaires 
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TABLE 1. Stocks of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol 
	 n 

TABLEAU I. Stocks de bolasons alcooliques et d'alcool dthyllque induIr 

November - 1977 - Nr,verrihro 

Opening - Ouverture 	I 	Closing - Fermeture 

Description 

	

Goods in 	goods of 	Goods in 

	

process 	own manufacture 	process 

Marchandises 	Marchandises 	Marchandjses 

	

en cours de 	fintes de propre 	en cours de 

	

fabrication 	fabrication 	fabrication 
thousnjoCroof gallons - illiera de gal 

369,295 	8,094 	369,584 

x 	x 	x 

x 	X 	 X 

proof - kilolitres - de preuve 

Beverage spirits - Boissons alcooliques ..................1 678 847 	36 794 	1 680 162 

Ethyl alcohol, all grades - Alcool èthylique, tous genres 	x 	x 	x 

Total .................................................. x 	x 

See footnotes at end of Table 3. - Voir notes S la fin du tableau 3. 

TABLE 2. Shipments of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol 

TABLEAU 2. Livraisons de boissons alcooliques et d'alcool éthyltque industrict 

Beverage spirits - Boissons alcooliques ................. 

Ethyl alcohol, all grades - Alcool éthylique, tous genres 

Total ................................................. 

goods of 
own manufacture 

Marchandiaes 
finies de propre 

fabrication 
ns oe preuve 

7,489 

x 

x 

34 044 

x 

Shipments 

________________ ___________ Livrai sons Description 	 November 	Year-to-date 	November 	Year-to 
1977 	- 	1977 	- 

Novembre 	total cumul.it if 	Novembre 	I  Total cu 
thousands of proof gallons 	proof 

- 	 kilolitres 

'I 

In bottles - En bouteilles ............................. 88 865 

24 927 

Ethyl alcohol - Alcool éthylique; 

	

All grades - Toutea categories ......................... 	 a 

See footnotes at end of Table 3. - Voir notes 5 Is fin du tableau 3. 

TABLE 3. Production of New Spirits and Industrial Ethyl Alcohol(i) 

TABLEAU 3. Production de sptritueux nouveaux et d'alcool êthyiique tndustriel(L) 

Product ion 

November 	Year-to-date 	November 	Year-to-date 
1977 	- 	1977 

Novembre 	Total cumulatif 	Noyemj_ _Total cumulatif 
thousands of proof gallons 	proof 

- 	 kilolitres 

Beverage spirits - Boissons slcooliques: 	milliers de gallons de preuve 	de preuve 

Distilled from - Distillés de: 

Grains - Céréales ................................... ..6,472 	57.012 	29 324 	239 

Other materials - Autres matires ....................200 	1,317 	909 	15 

Industrial ethyl alcohol - Alcool éthylique industriel 	X 	 S 	 S 	 X 

(1) Excludes quantities returned for redistillation. - Exclus toute qunhiLe rotournc pour redistillation. x Confidential to 
meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de Ia Lot sur Ia slatisrique rela-
tives au secret. 

Matured - Mries: ml liters de gallons de preuve de preuve 

2,833 19,348 12 878 

In bsrrels and bulk - En barils et en rservoirs 431 5,483 1 959 

Not matured - Non milries 	................................ 917 9.176 4 169 - 	 41 	713 
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JLE 4. Usage of Selected Items 

TARI [A 4. Utilisation de certains produita 

 

 

Description 

Usage - Utilisation 

November 	Year-to-date 	Novembet 
1977 	- 	1977 

Novembre 	Total ciimulatif 	Novembrs 

Year-to-date 

thousands of pounds 	metric 
tonnes 

riillters de livres 	métriques 

Cereal flakes, grits and meals - Flocona, cassurea et 
raoui.ëes des céréales: 

548,548 29 910 248 817 

Corn, 	imported - Mais 	import 	......................... 

. 

(1) (1) (1) (I) 

123 - 56 

157,788 7 549 71 572 

x - x 

Other cereal flakes, grits and meals - Autres flocons, 
125,933 4 705 57 	122 

Barley malt, Canadian - Malt d'orge canadin 2,070 19,856 939 9 007 

Corn, 	Canadian - Mais canadien 	..........................65,940 

Sarley malt, 	imported - Malt d'orge importé - 

. 

x - x 

Barley 	- Orge 	........................................... - 

Malt other than barley - Malt autre qu'orge - 

... 

224 - 101 

Rye - 	Seigle 	............................................16,642 

Wheat — Blé 	............................................. - 

3,515 191 1 	595 

cassures et woulées des céréales 	......................10,373 

.rt sugar 	(sugar solid basis) - Sucre inverti 	(sur 
x X X 

u ose (includes corn syrup) - Glucose (incs sirop 

it, 	granulated - Sucre granule 	.........................420 

' 	 no base de sucre solide) 	................................ 

x x x x 

x x x x 

mais) 	................................................. 

Nolasses 	- Mtlasse 	......................................... 

Other syrups used in fermentation - Autres strops utili- 
ses 	Ia 	fermentation 	................................. ...x x x x 

ii) 	Included with "Other cereal flakes, grits and meals". - Inclus avec "Autres flocons, cassures Cl moulées des cCréales". 
x 	Confidential 	to nret 	secrecy requirements of 	the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de Is Loi sur Is 

statistique relatives au secret. 
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